See the notice on TED website

241251-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Batiments modulaires préfabriqués — Mobile Containeranlage fur Klassen- und
Verwaltungsraume

OJ S 69/2026 09/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadtverwaltung Melle - Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: m.klamer@stadt-melle.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Mobile Containeranlage flir Klassen- und Verwaltungsraume
Description: Neubau der Grundschule Gesmold, Papenbrede 2 in 49326 Melle - Mobile
Containeranlage fur Klassen- und Verwaltungsraume
Identifiant de la procédure: 4c5e8496-5d54-4c46-a2b4-a9b337f48043
Identifiant interne: 2026/04/024
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44211100 Batiments modulaires préfabriqués
Nomenclature complémentaire (cpv): 44211100 Batiments modulaires préfabriqués

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Olthausenweg 8
Ville: Melle
Code postal: 49326
Subdivision pays (NUTS): Osnabrtick, Landkreis (DE94E)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXTBYYRYT8FF5Z3Q# Samtliche
Informationen/Bedingungen kdnnen den Vergabeunterlagen entnommen werden. Bitte
beachten Sie, dass |Ihr Angebot ausschliel3lich elektronisch tber das Bietertool der
Vergabepattform einzureichen ist. Eine schriftiche Angebotsabgabe (auf dem Postweg) sowie
per E-Mail oder Uber eine Nachricht an die Vergabestelle ist nicht zulassig. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung der Bewerber / Bieter Unklarheiten, Unvollstandigkeiten
oder Fehler, so haben diese unverziglich die Vergabestelle vor Ablauf der Angebotsfrist in
Textform darauf hinzuweisen. Bieterfragen sind ausschliel3lich an die Vergabestelle Uber die
Vergabeplattform "vergabe.niedersachsen" zu richten. Information tber die Erhebung und
Verarbeitung personenbezogener Daten nach Art. 13 Datenschutz-Grundverordnung (DS-
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GVO): Sofern Sie in diesem Vergabeverfahren personenbezogene Daten wie beispielsweise
Namen, Vornamen oder Kontaktdaten lhrer Mitarbeiter*innen angeben, werden diese durch
die Vergabestelle der Stadt Melle erhoben, verarbeitet und gespeichert. Die Erhebung der
personenbezogenen Daten dient ausschliel3lich dem Zweck der Durchfliihrung dieses
Vergabeverfahrens.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: siehe
Anlage "Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”
Participation a une organisation criminelle: siehe Anlage "Eigenerklarung Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden”
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: siehe Anlage
"Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: siehe Anlage "Eigenerklarung
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”
Fraude: siehe Anlage "Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden”
Corruption: siehe Anlage "Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden”
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: siehe Anlage
"Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: siehe Anlage
"Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: siehe
Anlage "Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden”
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: siehe Anlage
"Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: siehe Anlage "Eigenerklarung
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: siehe Anlage
"Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”
Insolvabilité: siehe Anlage "Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”
Biens administrés par un liquidateur: siehe Anlage "Eigenerklarung Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden”
Etat de cessation d’activités: sieche Anlage "Eigenerklarung Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden”
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: siehe Anlage
"Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden”
Faute professionnelle grave: siehe Anlage "Eigenerklarung Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden”
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: siehe
Anlage "Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: siehe Anlage
"Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden”
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
siehe Anlage "Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: siehe Anlage
"Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden”
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: siehe Anlage
"Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden”

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Mobile Containeranlage fur Klassen- und Verwaltungsraume
Description: Die Stadt Melle beabsichtigt am Schulstandort GS Gesmold, Papenbrede 2,
49326 Melle ab Anfang 2027 umfangreichere Baumaflinahmen durchzuflhren. In dieser Zeit
sollen sowohl Klassen- als auch Verwaltungsraume fiir ca. 2 Jahre in eine mobile
Klassenraumanlage ausgelagert werden.
Identifiant interne: 2026/04/024

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44211100 Batiments modulaires préfabriqués
Nomenclature complémentaire (cpv): 44211100 Batiments modulaires préfabriqués

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Olthausenweg 8
Ville: Melle
Code postal: 49326
Subdivision pays (NUTS): Osnabrtick, Landkreis (DE94E)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/11/2026
Date de fin de durée: 31/10/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Eignungskriterien / Ausschreibungsbedingungen (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter hat das Vorliegen der geforderten Kriterien sowie
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nachzuweisen. Die Nachweise kdnnen durch
Eigenerklarung gemal dem anliegenden Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erbracht
werden oder durch die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Mit diesem wird
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insbesondere erklart, dass keine Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123 und 124 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB) vorliegen bzw. dass im Falle des Vorliegens von
Ausschlussgrunden Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 125 GWB getroffen wurden.
Weiter sind Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren sowie zur durchschnittlich jahrlichen Beschaftigungszahl zu machen. Die
Vergabe kann aufterdem von der Vorlage von Nachweisen gem. §§ 4 Nds. Tariftreue- und
Vergabegesetz (NTVergG) abhangig gemacht werden. Hier: Tariftreue- und
Mindestentgelterklarung gem. § 4 Abs. 1 NTVergG. Ein entsprechendes Formblatt liegt den
Vergabeunterlagen bei.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 05/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/ICXTBYYRYT8FF5Z3Q/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXTBYYRYT8FF5Z3Q

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYYRYT8FF5Z3Q
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen einige fehlende
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden. Es gilt die Regelung des § 56 VgV: (1)
Die Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und
fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prifen. (2) Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
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korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 12/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: - Einheitliche
Europaische Eigenerklarung ( mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Mustererklarung Tariftreue
( mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Eigenerklarung RUS-Sanktionen ( mittels
Eigenerklarung vorzulegen): Eigenerklarung zur Verordnung der EU Uber restriktive
MafRnahmen angesichts der Handlungen Russlands - Eigenerklarung zur Eignung ( mittels
Eigenerklarung vorzulegen): Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gem. § 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) leitet die Vergabekammer ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsvertrages
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtverwaltung Melle - Zentrale Vergabestelle
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadtverwaltung Melle -
Zentrale Vergabestelle
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadtverwaltung Melle - Zentrale Vergabestelle
Numéro d’enregistrement: 034590024024-0-56
Adresse postale: Schirenkamp 16
Ville: Melle
Code postal: 49324
Subdivision pays (NUTS): Osnabrtick, Landkreis (DE94E)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: m.klamer@stadt-melle.de
Téléphone: +49 5422965357
Télécopieur: +49 5422965348
Adresse internet: https://www.stadt-melle.de
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen
Numéro d’enregistrement: t:04131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Lineburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: +49 4131153306
Adresse internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 13b2e640-1769-4d92-b818-8b10c9a36478 - 01
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Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 08/04/2026 10:51:44 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 241251-2026

Numéro de publication au JO S: 69/2026

Date de publication: 09/04/2026
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